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W $rode 21 lutego przypadt Swiatowy Dzief Jezyka Ojczystego. Przeszedt prawie
niezauwazony przez media i spoteczenstwo. To wielka szkoda, bo jezyk wyraza sie
stowem, a stowo jest wyrazem mysli. Warto znac kilka jezykéw. To bardzo cztowieka
ubogaca. Daje nieocenione mozliwosci poznania innych kultur i réznorodnosci
wypowiedzi.

Popularna gazeta tédzka ma zwyczaj anonsowania swoim czytelnikom réznego rodzaju
wydarzenia, o ktérych - jej zdaniem - nalezatoby pamietac. | tak na przyktad podaje sie
kiedy przypada Dzieh Pozdrawiania Blondynek, Dzieh Puszystych, Dziehn Piegdw, a nawet
dzien Spania w Miejscach Publicznych. A pamietac o Dniu Jezyka Ojczystego ? To bytby
wytom w dotychczasowych obyczajach. Tymczasem ja zaproponowatbym Dzien Dobre;j
Rady, Dzieh Szlachetnego Czynu, Dzieh Ofiarnej Opieki nad Chorym lub Starym
Cztowiekiem, Dzien Przyjaznego Sasiada.

Stowo to znak dZzwiekowy lub graficzny nalezacy do okreslonego systemu
jezykowego, majacy jakies znaczenie jako wyraz zycia psychicznego. Z terminem stowo
zwigzana jest cata masa zwrotdéw, okreslen wyrazajgcych mndstwo naszych uczug,
nastrojow, zachowan, pragnien i zamierzen. To ogromne pragnienie wyrazania siebie jest
eksponowane nawet gestem, mimikg i nawet tak zwanym jezykiem migowym. Ta wielka
che¢ wypowiedzenia sie znajduje ujecie w kazdym mozliwym znaku rozpoznawalnym
przez otoczenie. Jak wielkie jest to dgzenie, zauwazamy to przez rézne znaki wyrazu
wszelakich istot zywych. Jakgz rado$¢ maja rodzice, gdy stysza pierwsze dzwieki swego
niemowlecia, a tym bardziej, gdy pada pierwsze stowo mama.

Stowo ma wielkg wartos¢ przez swg moc oddziatywania i dlatego nalezy sie mu
szacunek. Z wielkim smutkiem obserwuje ogromng niedbatos¢, niefrasobliwosc
w traktowaniu tego cennego dobra jakim jest stowo.

Rézne warianty stowa moga oddawac wielos¢ uczuc i ich specyfike. Na tym polega
bogactwo, piekno danego jezyka. Pamietam, a byto to przed wielu laty, studenci
niemieccy zapytali mnie czym - prosto okreslajac - réznig sie oba jezyki: niemiecki
i polski. Podatem im prosty, tatwo zrozumiaty przyktad. W jezyku niemieckim mamy tylko
dwa stowa na okreslenie dziewczyny, tj. Madel i Madchen, a w jezyku polskim znajdziemy
chyba stéw kilkanascie. Jednym, jedynym stowem, bez narzucania dodatkowych okreslen
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lub przymiotnikéw, mozemy w naszym jezyku oddac¢ stowem sfere naszych uczu,
pogladdw i stosunek do danej osoby. Do tego dochodzi pewna melodyjnos¢ jezyka, jego
dzwiecznos¢, a poza tym umiejetnos¢ artykutowania oraz dykcja, na ktéra tak wiele osob
nie zwraca naleznej uwagi, cho¢ dostepnosc do logopedy jest obecnie dos¢ dobra.

Stowo, jako Stowo Boze, ma kluczowe znaczenie w liturgii Kosciota i z tego
powodu powinno sie szczegdlnie zadbad o jego piekne wykonanie. Niestety nasze
Swiagtynie majg starg aparature nagtasniajaca, co uniemozliwia dobrg styszalnos¢
zwtaszcza ludziom starszym. Dobra akustyka jest wazniejsza niz kandelabry lub
ozdobienie przybytku. Teksty liturgiczne sa najczesciej czytane przez przygodnych
lektoréw, nie majacych pojecia o dobrej dykcji i sposobie méwienia do mikrofonu. Spiew,
np, psalméw, nie powinien by¢ zagtuszany przez gre organdw, co nie jest trudne do
realizacji dla dobrego organisty (niektdrzy juz to czynig). Pisatem, prositem w tej sprawie.
Niewiele pomogto. Czyzby piekne brzmienie stowa w kosciele przekraczato mozliwosci
dobrego gospodarza parafii ?

Od dtuzszego czasu unikam chodzenia do teatru. Zniechecity mnie do tego
spektakle, w ktorych licytowano sie obfitoscig stéw tak zwanych niecenzuralnych
w Swigtyni stowa. To dobrze, iz prawo nasze przewiduje kare za szafowanie w miejscu
publicznym stowami powszechnie uwazanymi jako nieprzyzwoite. Rzadko jednak zdarza
sie, by stroze porzadku publicznego z tego prawa korzystali, a w wielu przypadkach
w obronie sprawcy staje tak zwany wyraz artystyczny, ktérego interpretacja jest z reguty
bardzo szeroka i dowolna.

Stowo - wyraz - termin niesie z sobg jakie$ znaczenie, ma jaki$ sens, rozumienie
na 0gdt dos¢ jednoznaczne, z matymi odchyleniami lokalnymi lub kulturowymi. Zdarza sie
jednak, ze nadawcy danego stowa pragng mu celowo nadac¢ znaczenie inne od
powszechnie rozumianego, aby zmieni¢ ciezar uczuciowy z danym stowem zwigzany. Jako
przyktad moga stuzy¢ dwa stowa wprowadzone do obiegu spotecznego w jezyku polskim
celowo: aborcja i eutanazja. Oba sg pochodzenia obcego i swym obcym zapisem,
dzwiekiem i znaczeniem wynikajagcym z bezposredniego ttumaczenia z jezyka obcego
majg stuzy¢ jako przykrywki dla tagodnego przyjmowania twardo i Zle uczuciowo
odbieranych stéw, ktére w rzeczywistosSci reprezentujg. Oba dotyczg zabdjstwa osoby,
istoty ludzkiej, ttumaczonego na rézne i wszelkie mozliwe sposoby. Jednym z gtéwnych
wyttumaczen jest argument, ze kazdy ma prawo o sobie decydowac i nikt nie ma prawa
tego zabroni¢. Ta argumentacja trafia do przekonania mas ludzkich, ktére same w sobie,
wtasnie jako masy, zbiorowiska, sg kontrargumentem takiego stanowiska. Skoro zyjemy
w spotecznosci, w pewnej zbiorowosci, to jestesmy od siebie uzaleznieni, dziatamy nie
wytacznie dla siebie jako jednostki, ale dla dobra catego otoczenia. Nikt z nas (dostownie
nikt) nie ostatby sie na tym Swiecie, gdyby nie spoteczne stanowisko rodzicéw, ktérzy od



pierwszych chwil naszego zycia (nawet w tonie matki) byli gotowi nami sie opiekowac,
zywi¢, chowad, utrzymywac, ksztatci¢ i w zycie wprowadzac. Nikt z nas nie zyje wytacznie
dla siebie (chocby sie zarzekat). Zwracat na to uwage juz dwa tysigce lat temu swiety
Pawet, gdy pisat w swym Liscie do Rzymian (14, 7 ), ze nikt nie zyje dla siebie i nikt nie
umiera dla siebie. Stad przez wieki samobojstwo byto uwazane jako czyn haniebny, a jego
sprawca nie byt chowany na ogdlnie dostepnym cmentarzu, lecz poza nim lub na jego
skraju. Nie byto to dobrze odbierane przez zwolennikdéw takich czynéw i dlatego
wprowadzono fagodniejszg nazwe (eufemistyczng), eutanazja - piekna smierc¢, aby jako$
zatuszowac niemoralny czyn sprawcy, ale takze jakos postawi¢ w dobrym swietle tych,
ktérzy do tego namawiajg lub prawnie umozliwiaja.

Podobnie jest z aborcjg, czyli zabdjstwem nienarodzonego jeszcze dziecka w fazie
rozwojowej, w ktorej kazdy z nas kiedys byt. Uzywa sie tu sprytnej nazwy zabieg, tak
jakby kosmetyczny. Az trudno poja¢, ze dokonuje sie miliony takich niegodnych czynéw
w skali Swiata i ta masowosc jest ,usprawiedliwieniem” faktycznie czynu przestepczego.

Nalezy pamietad, ze nawet nierozwaznie wypowiedzianym stowem mozna kogos
powaznie psychicznie zrani¢ , a nawet doprowadzi¢ do smierci. Bywaty czasy (jeszcze
nawet nie tak bardzo dawne), ze za obraze stowng stawano do pojedynkdw
i niepotrzebnie gineli czasem nawet wartosciowi (pod wzgledem uzdolnien) ludzie.

Stowo ma na ogét dos¢ jednoznaczne znaczenie, a niektdre dyscypliny naukowe, jak
na przyktad matematyka, doktadnego znaczenia stéw przestrzegajg. Gorzej jest w innych
dziedzinach, na przyktad w prawie, gdzie pewne terminy budzg wieloznacznos¢
interpretacyjng, co prowadzi do tworzenia tak zwanych wyktadni prawa przez wysoko
postawione urzedy, nawet panstwowe, Niemniej rozumienie uzytych w sformutowaniach
prawnych stéw jest na tyle duze i powszechne, ze rzadko bywajg z tym problemy poza
prawie groteskowymi, ktéry tu jeden przyktadowo przytocze. Sad rozstrzygat sprawe
pewnej osoby, ktéra podebrata Swiadomie z banku znaczna kwote pieniedzy ze szkodg
pewnej organizacji spotecznej. Sprawa byta ewidentna i prosta, ale obronca oskarzone;
perorowat z catg moca, ze oskarzona jest niewinna, bo tych pieniedzy nie ukradta, lecz
tylko wzieta. Gdy obserwuje zycie spoteczne, to wydaje mi sie, ze takich przypadkéw jest
wiecej, tyle ze wystepujg w réznej konfiguracji. Znaczenia stéw lubimy zmienia¢ na wtasny
lub cudzy uzytek i w zaleznosci od okolicznosci. To nie jest wcale rzadkie zjawisko.

Catkiem nowe, zupetnie dotychczas niespotykane zjawisko, budzi méj wielki
niepokdj. Ot6z ustanowiono niedawno nowe, zdawatoby sie catkiem rzetelne prawo,
wyrazone jasnym, zrozumiaty, jezykiem, a ktore -zdaniem niektérych prominentnych
politykéw - po wejsciu w zycie ustawy ma nie byc¢ respektowane, niestosowane, jak sie
wydaje na zyczenie pewnych osrodkéw zagranicznych, To bardzo niebezpieczny



precedens, bo stwarza mozliwos¢ nierespektowania prawa tam, gdzie jest na to faskawa
zgoda czynnika politycznego. Straszne, gdy pada takie oSwiadczenie z ust przedstawiciela
urzedu wysokiej rangi. Oby to znikneto czym predzej ze sceny medialnej i zycia
spotecznego. W przeciwnym przypadku strach pomysle¢ co moze mie¢ miejsce.

Koncze stowami utworu Kazimierza J6zefa Wegrzyna pt. Obawa (wyttuszczajgc stowo
i zachowujgc sposob pisania autora):

boje sie, ze nas cynicznie ktos jak dawniej
i teraz oktamie i ze bedzie po nas milczato

puste stowo ... i drzewo... i kamien...

zZe nam znowu utozg zyciorys i
kontekstem przecedza nam stowa twarz
odcisng na kartach pobladtych aby byta

jak maska gipsowa

Tadeusz Gerstenkorn



